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n el capitol cinquée de I'exhortacio

Amoris Laetitia, el papa Francesc

parla d’'una caracteristica de I'amor,
la seva fecunditat, i diu: “Famor sempre dona
vida.”

Un dels ambits més privilegiats on es pot
donar aquest fet és a la familia. L'arribada
d’un fill s’ha d’interpretar com un do de
Déu, el qual confia als pares la tasca d’aco-
lliment i estimacié durant tota la seva vida.

El Papa es refereix a la dona i li diu: “I'em-
baras és una época dificil, pero és un temps
meravellds”. En aquests moments “cada dona

pensaments

n clase soliais analizar un poema de

Mario Benedetti titulado Despabila-

te amor.Y, de repente, los adoles-
centes, inquietos, se asedaban dando paso
a un silencio curiosamente atronador. Cada
verso del uruguayo penetraba en las almas
de tus alumnos, conmoviéndolos. Les des-
componia positivamente que el poeta les
informara de que, solo en el tercer mun-
do, morian diariamente cuarenta mil nifios
o que la codicia depilaba la Amazonia o
que no cabian mas cadaveres en Ruanda o
que... Y no faltaba, incluso, quien pugnaba
por retener una lagrima que, a esas edades,
no hubiera resultado politicamente correc-
ta. No se necesitaba disciplina. Porque rei-
naba, en su lugar, la bondad ain intacta y la
sensibilidad de los/las estudiantes... La la-

“L’Evangeli és la Bona Noticia i la
forca que canvia per a millor la
nostra vida i el nostre cor. Per aixo us
demano que llegiu cada dia ’Evangeli
i mediteu un petit passatge, perqué
us pugueu nodrir d’aquesta font
inesgotable de salvacié.”

(Papa Francesc)

participa del misteri de la creaci6”. El Papa
demana a la dona embarassada que no perdi
I'alegria: “No permetis que les pors, les preocu-
pacions, els comentaris d’altri o els problemes
apaguin aquesta felicitat de ser instrument de
Déu per a dur una nova vida al mén”.

Referint-se als pares, el Papa afirma:

“pare i mare sén cooperadors de I'amor de
Déu Creador i en certa manera els seus intér-
prets”. Destaca les figures i els rols materns
i paterns que, encara que son diferents, es
complementen. |, en especial, alaba el paper
de la mare dins la familia testimoniant la
seva tendresa, el lliura-
ment i la forca moral. Per
altra banda, ens alerta del
perill de que la nostra
societat occidental es con-
verteixi en una “societat
sense pares”.

Quan els fills no arri-
ben, el Papa fa una propos-
ta: “Padopcié és un cami per
redlitzar la maternitat i la
paternitat d’una manera
generosa. “L’'opcié de I'adop-

Algo estaremos haciendo

grima, alguna lagrima caia finalmente con los
dos ultimos versos del poema: “Despabilate
amor | Que el horror amanece”.

Y al ver esa inocencia, esa ternura, ese
posicionamiento claro hacia el débil, esa
bonhomia todavia no sajada, te preguntabas

&~

Amor que es torna fecund

L’amor sempre
dona vida

cié i de lacolliment expressa una fecunditat
particular de I'experiéncia conjugal i no sols en
el casos d’esposos amb problemes de fertilitat”.

El Papa ens adverteix que la familia no ha
de ser un recinte tancat en si mateix, sind
que s’ha de projectar cap a fora. Les families
no s’han d’aillar en la seva propia comoditat.
Les families cristianes han de ser obertes i
solidaries, sensibles a les necessitats i fragi-
litats dels altres. Es en aquest moment que
es torna fecunda.

Per ultim, en '’Amoris Laetitia el Papa
parla als fills, els quals han d’honrar als seus
pares. També de les persones majors i des-
taca el seu paper en la transmissio dels
grans valors als nets. Ens alerta, dient: “I'Es-
glésia no pot i no vol conformar-se a una men-
talitat d’intolerancia, i molt menys d’indiferéncia
i menyspreu respecte a la vellesa”.

Sebastia Mercadal i Martina Mir

mal

/ te preguntas aun hoy: ;Por qué no hay jo-
venes en vuestras parroquias?Y la respuesta
no reside en el “producto” que se “vende”,
porque los valores evangélicos son la per-
feccion hecha palabra y, de seguro que, al
igual que los versos de Benedetti, atravesa-
rian el alma de la juventud, esa que, contra-
riamente a lo que se cree, siempre anda en
busca de la utopia. Algo estaremos hacien-
do mal, muy mal... ;Falta de coherencia, de
ejemplaridad? ;Tibieza? ;Miedo a hablar de
Dios?

Y finalizas con un ruego: meditemos
sobre lo dicho. Porque se estd haciendo
tarde...

Juan Luis Hernandez Gomila
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la paraula de Déu )

Assumpcio de la Benaurada Verge Maria

Lectura del llibre de I’Apocalipsi
I'1,19a;12,1.3-6a.10ab

Salm responsorial 44
R: Teniu la Reina a la dreta vestida amb
brocats d’or.

Lectura de la 1? carta de sant Pau

als cristians de Corint 15,20-27a
Germans, Crist ha ressucitat d’entre els
morts, com a primer d’entre tots els qui han
mort. Ja que la mort vingué per un home,
també per un home vindra la resurreccio dels
morts: tots sén d’Adam, i per aixo tots
moren, pero tots viuran gracies al Crist.
Cadascun al moment que li correspon: Crist
el primer, després, a 'hora que ell vindra, els
qui soén de Crist; a la fi, quan ell destituira tota
casta de sobirania, d’autoritat o de poder,
com a coronament de tot, posara el Regne en
mans de Déu, el Pare. Perque ell ha de regnar
fins que Déu haura sotmeés tots els enemics
davall els seus peus. El darrer enemic destitu-
it sera la mort. Perqué I'Escriptura diu que tot
ho ha posat sota els seus peus

Lectura de I’evangeli segons sant Lluc

l,39-56
Per aquells dies Maria se n’ana decididament
a la muntanya, a la provincia de Juda, entra a
casa de Zacaries i saluda Elisabet. Totd’'una
que Elisabet va sentir la salutacié de Maria
l'infant bota dins les seves entranyes, i Elisabet,
plena de I'Esperit Sant, crida amb totes les
seves forces: “Ets beneida entre totes les
dones i és beneit el fruit de les teves entra-
nyes. ;Qui som jo perque la mare del meu
Senyor em véngui a visitar? Mira: totd’una que
he sentit la teva salutacio, I'infant ha botat
d’entusiasme dins les meves entranyes. Felic
tu que has cregut! Allo que el Senyor t’ha fet
saber, es complira” Maria digué: “La meva
anima maghnifica el Senyor, el meu esperit cele-
bra Déu que em salva, perqué ha mirat la
petitesa de la seva serventa. Des d’ara totes
les generacions em diran benaventurada, per-
qué el Totpoderés obra en mi meravelles. El
seu nom és sant, i 'amor que té als qui creuen
en ell s’estén de generacié en generacio. Les
obres del seu brag son potents: dispersa els
homes de cor altiu, derroca els poderosos del
soli i exalga els humils. Umpl de béns els
pobres, i els rics se’n tornen sense res. Ha
protegit Israel, el seu servent, com ho havia
promes als nostres pares; s’ha recordat del
seu amor a Abraham i a la seva descendéncia
per sempre.” Maria es queda tres mesos amb
ella, i després se’n torna a ca seva.

Lectura del libro del Apocalipsis

I'1,193; 12, 1. 3-6a. 10ab
Se abrio en el cielo el santuario de Dios y aparecioé
en su santuario el arca de su alianza. Un gran signo
aparecio en el cielo: una mujer vestida del sol y la
luna bajo sus pies y una corona de doce estrellas
sobre su cabeza; y esta encinta, y grita con dolores
de parto y con el tormento de dar a luz.Y aparecio
otra signo en el cielo: un gran dragdén rojo que
tiene siete cabezas y diez cuernos, y sobre sus
cabezas siete diademas, y su cola arrastra la terce-
ra parte de las estrellas del cielo y las arrojo sobre
la tierra.Y el dragon se puso en pie ante la mujer
que iba a dar a luz, para devorar a su hijo cuando
lo diera a luz.Y dio a luz un hijo varon, destinado
el que ha de pastorear a todas las naciones con
vara de hierro, y fue arrebatado su hijo junto a
Dios y junto a su trono;y la mujer huyo al desier-
to, donde tiene un lugar preparado por Dios.Y oi
una gran voz en el cielo que decia: «<Ahora se ha
establecido la salvacion y el poder y el reinado de
nuestro Dios, y la potestad de su Cristoy.

Salmo responsorial 44
R: De pie a tu derecha esta la reina,

enjoyada con oro de Ofir.

Lectura de la primera carta del apostol

san Pablo a los Corintios 15,20-27a
Lectura del santo Evangelio
segun san Lucas l,39-56

En aquellos dias, Maria se levanto y se puso en cami-
no de prisa hacia la montafa, a una ciudad de Juds;
entro en casa de Zacarias y saludé a Isabel. Acontecioé
que. en cuanto Isabel oy6 el saludo de Maria, salto la
criatura en su vientre. Se llené Isabel de Espiritu
Santo y levantando la voz, exclamé: «jBendita tu
entre las mujeres, y bendito el fruto de tu vientre!
¢Quién soy yo para que me visite la madre de mi
Sefor? Pues, en cuanto tu saludo llegd a mis oidos, la
criatura salté de alegria en mi vientre. Bienaventurada
la que ha creido, porque lo que le ha dicho el Sefior
se cumpliray. Maria dijo: «Proclama mi alma la gran-
deza del Senor, “se alegra mi espiritu en Dios, mi
salvador; porque ha mirado la humildad de su escla-
va”. Desde ahora me felicitaran todas las generacio-
nes, porque el Poderoso ha hecho obras grandes en
mi:“su nombre es santo, y su misericordia llega a sus
fieles de generacion en generacion”. El hace proezas
con su brazo: dispersa a los soberbios de corazoén,
“derriba del trono a los poderosos y enaltece a los
humildes, a los hambrientos los colma de bienes y a
los ricos los despide vacios.Auxilia a Israel, su siervo,
acordandose de la misericordia” -como lo habia
prometido a “nuestros padres”- en favor de Abrahan
y su descendencia por siemprey. Maria se quedd con
Isabel unos tres meses y volvio a su casa.

el comentari

‘““Maria se n’ana
decididament a la
muntanya...”’

| fragment de I'evangeli per a la

festa d’avui, extret de I'evange-

lista Lluc, conté diverses expres-
sions que “illustren” molt bé aquesta
festivitat, encara que, de manera explici-
ta, no relatin I’Assumpcié de Maria. Tan
sols em fixaré en una d’aquestes expres-
sions: “Maria se n‘ana decididament a la
muntanya...”.

“Anar a la muntanya”, en la Biblia, té
una motivacid profundament religiosa
(Sinai, Tabor, muntanya de les
Oliveres,...). La muntanya representa el
lloc de la preséncia de Déu. Aixi, quan
algl va a la muntanya, és per posar-se en
mans seves i collaborar en la seva accio6
alliberadora.

En I'evangeli d’avui es diu només que
Maria ana decididament a la muntanya, a
la provincia de Judd. Levangelista ens parla
de forma velada de Jerusalem. A la mun-
tanya hi ha la casa de Zacaries, un
“sacerdot”. Pero Maria no saluda al
sacerdot sind a la seva dona. La situacio
d’aquestes dues dones és diferent i, fins
i tot, contraposada: Elisabet representa
la historia passada del poble elegit i la
seva Ultima gran aportacio a la Humanitat
(Joan Baptista), ja és anciana i esgotada
(esteril). En canvi, Maria representa la
nova historia d’Israel, la nova Humanitat.
Es jove, fecunda (portadora de Jesucrist)
i plena de vitalitat. La seva presencia
anima tota I'escena: “Tan bon punt Elisabet
va sentir la salutacié de Maria, el fillet salta
dins les seves entranyes”. A la muntanya,
aquestes dues dones fan una proclama-
ci6 sorprenent. Comenca Elisabet diri-
gint-se a la mare daquesta nova
Humanitat, cridant amb totes les seves
forces: “Ets beneida entre totes les dones i
és beneit el fruit de les teves entranyes”. |
continua Maria anunciant quina sera la
nova situacio amb el cant del Magnificat.

Pujant a la muntanya, Maria entra en
lambit de l'accié de Déu. La festa de
I'assumpci6 al cel és també “pujar” defi-
nitivament a I'ambit divi, com a prefigu-
racié del desti Ultim de la Humanitat, la
qual, en Maria, acull el projecte de pleni-
tud que Déu té sobre ella.

La preséncia de Maria en les nostres
vides, com amb Elisabet, ens ha d’ajudar
a entendre el missatge del seu fill, Jesus,
i encarnar-lo en la vida de cada dia.

Vicent Llabrés

LECTURES DE LA
MISSA DIARIA
Salms de la
42 Setmana

16-22.

23-30.

DI. 16, Feria: Jt 2, | [-19 / Sal 105/ Mt |9,
Dt. 17, Féria: Jt 6, | 1-24a / Sal 84 / Mt |9,

Dc. 18,Féria: Jt 9,6-15/Sal 20/ Mt 20, |-16.

Dj. 19, Féria: Jt 11,29-39a / Sal 39 / Mt 22,
I-14.

Dv. 20, Sant Bernat, abat i doctor de
’Església (MO): Rt |, |-2a. 3-6. 14b-16.22 /
Sal 145 / Mt 22, 34-40.

Ds.21, Sant Pius X, papa (MO): Rt 2, |-3.
8-11;4,13-17 / Sal 127 / Mt 23, |-12.
Dg.22, XXl de Durant I’Any: Js 24, | -2a.
I5-17. 18b / Sal 33 / Ef 5, 21-32 / Jo 6,
60-69.




full dominical - 3 m——

Iconografia en claves de béoveda (21) Guillermo Pons Pons
La impresion de las cinco llagas en san Francisco Fererton Barber

Iglesia de San Francisco de Asis de Ciutadella (3)

a Unica de las claves de

boveda de la iglesia de San
Francisco de Ciutadella en la

que se representa corporalmente al
santo de Asis es la tercera en la cual
se conmemora la experiencia mistica
de los estigmas, o sea, que en su
cuerpo quedaron impresas las llagas
de Cristo crucificado. En el angulo
superior derecho aparece muy
esquematicamente la figura del
serafin a través del cual contemplé el
santoaJesus llagadoy resplandeciente.
San Buenaventura relata esta
excelsa y dolorosa gracia mistica de
este modo: «En un dia proximo a la
fiesta de la Exaltacion de la Santa
Cruz, cuando se entregaba en un lado
del monte [Albernia] a los acostumbra-
dos fervores de su oracion, vio bajar de
los cielos un serafin que tenia seis alas

cuyas manos y pies estaban clavados
en la cruz. [...] Al desaparecer aque-
lla vision dejo en el corazon de
Francisco un ardor admirable e
imprimid en su cuerpo una efigie no
menos maravillosa, pues al momento
comenzaron a aparecer en sus manos
y en sus pies las senales de los clavos,
iguales en todo a las que poco antes
habia visto en la imagen del serafin
crucificadoy» (Legenda, cap. 13). «Mi
secreto, para mi» decia el santo en
referencia a la revelacion recibida en
el monte Albernia; pero sus mas cer-
canos discipulos fueron descubrien-
do el mistico don de las llagas, no
solo en pies y manos, sino también
en el costado, de modo semejante a
Jesls, cuyo corazén después de su
muerte fue atravesado por la lanza del
soldado.

tan fulgidas como resplandecientes, el
cual al acercarse con rapido vuelo al
punto donde se encontraba el siervo de
Dios, aparecié representado entre las
alas la imagen de un hombre crucificado,

M noticies nostres

Mn. Josep Segui Mercadal, a la casa del Pare

+* Presentaci6 del nou llibre
Mn. Joan Bosco Faner
Dissabte 14 d’agost presentacié del
tercer volum de “Si cerques refe-
rents, aqui sé6n”. Sera a les 20 h a la
parroquia de Sant Esteve de
Ciutadella.
-Presentaran: Mn. Joan Tutzé Sans,
rector de la parroquia de Sant
Antoni de Maé, i Mar Carbonell
Vidal, psicologa i educadora del
Col 1legi de la Salle de Palma.

#” Solemnidad de la Asuncion
de laVirgen Maria

Fiesta titular de la parroquia de

Santa Maria de Mao.

-Sabado |4 de agosto misa vesper-

tina a las 19.30 h.

-Domingo |5 de agosto misas a las

8 h, Il h'y 20.30 h con bendicion

de albahaca.

" Col-lecta per a les diverses
necessitats

A totes les Misses del Diumenge
22 d’agost es recollira la Col-lecta
per a les diverses necessitats. Es
una aportacié que va destinada a
diferents necessitats que s’haurien
de passar durant tot I'any.

| 7 d’agost va

morir als 95

anys Josep Se-
gui Mercadal, prevere
de la nostra diocesi.
Nascut a Mad lany
1925, va ser ordenat
capella el 10 de juliol
de 1955, als 29 anys. Al
llarg de la seva vida va
desenvolupar tots els
seus serveis pastorals -
a la part del llevant
de Menorca: capella
de les Concepcionis- | |
tes (1955), capella de
'Hospital Verge del
Toro (1956), director espiritual de I'Insti-
tut de Mad (1957), rector de la parroquia
des Castell (1963), rector de la parroquia
del Carme de Mao (1970), rector de la
parroquia de Santa Eulalia de Mao(1986),
entre d’altres que van suposar 66 anys de
vida sacerdotal.

El bisbe Mons. Francesc Conesa en la
seva homilia de la missa funeral per Mn.
Josep Segui, va expressar que el prevere
maones va destacar per una gran sensibi-
litat social i que el seu ministeri “va estar

marcat per una forta
sensibilitat davant la in-
justicia i pel treball per
construir un mon mi-
llor. Amb el Concili Va-
tica Il va viure el desig
que la fe s’encarnés en
la vida i que I'Església
fos servidora de tots”.

Va exercir un pa-
per important tant en
el postconcili eclesi-
al menorqui com a la
transicio politica a la
democracia. A més,
com a testimoni fidel
a Evangeli i a les seves conviccions, I'any
1990 es va desprendre de la finca familiar
de Son Puig Gran, a favor del Tercer Mon,
a través de 'ONG dels jesuites Intermon.

Mn. Josep Segui va destacar per la seva
devocio a la Mare de Déu de Gracia que
va heretar de la seva mare Emilia, i que
també es manifesta en el detall de diposi-
tar en el seu cambril la medalla d’or que va
rebre de la ciutat de Maé el 1998.

Reposi en la pau de Crist.



uan va ser hora de posar en

practica I's de la llengua verna-

cla a la liturgia, a principis de
1965, Josep Salord Farnés es va veure obli-
gat a defensar publicament el seu punt de
vista amb cinc articles a la premsa menor-
quina: «Nuestra lengua vernaculay (El Iris,
27 de febrer); «Nuestra lengua vernaculay
(Menorca, 3 de marg); «Vulgar o verndculal»
(El Iris, 6 de marg); «Lengua y liturgiay» (El Iris,
20 de marg); «Lengua y liturgia» (El Iris, 27
de marg).

Cal afegir-hi un sisé escrit, que va restar
inedit, titulat «La lengua vernacula en la
liturgiay. En ell hi ha la base de moltes de les
idees que va expressar en els articles
esmentats. Per exemple, que és inadmissible
la manipulacié de fer creure que el castella
sigui la llengua vernacla de Menorca.Aquesta
era la trampa de bona part dels eclesiastics
menorquins que mantenien una actitud dis-
plicent, adversa i fins i tot hostil a I'ls de la
propia llengua en els actes religiosos. Eren
els mateixos que ja feia anys predicaven en
castella i que estaven convenguts que fer-ho
en menorqui no era prou digne.

Per contra, el senyor Pepe estava conven-
cut que «El auténtico pueblo menorquin
siente y aprecia su lengua y sabe manifestar-
lo cuando la oye usada con correccion y
dignidad. Estamos seguros que gran parte
de él, en todas la parroquias de Menorca, se
alegraria y se sentiria honrado de ver digni-
ficada la lengua de sus padres en el culto
litirgico al Padre celestial.»

En el primer article publicat a El Iris, el 27
de febrer, mossén Salord denunciava que
dues de les misses que feia poc s’havien
oficiat en castella s’haguessin presentat com
a misses en llengua vernacla. Davant d’aco
recordava que la llengua vernacla de
Menorca «es la que llamamos nosotros,
menorqui, ciutadellenc, rallar en pla [...], lo
queramos o no, nos guste o nos disgute, nos
convenga o deje de convenirnos.»

A Tlarticle publicat al diari Menorca, el 3
de marg, Salord denuncia les opinions
«desorientadas y desorientadoras» d’una
part del clergat que han creat confusio res-
pecte a la llengua vernacla, donant a enten-
dre que aquesta pot ser qualsevol llengua
diferent del llati quan, en realitat, d’acord
amb la norma conciliar, només es pot referir
a la «lengua propia, natural de una comuni-
dad linglistica recibida y traspasada de
padres a hijos a través de las generaciones

Mn. Josep Salord i Farnés (1911-1970) l¢2)

LLENGUA | LITURGIA Gn

Josep Salord al Salé Gotic de I’Ajuntament de Ciutadella, amb Lluis Casasnovas
al seu darrere. Arxiu Bagur Salord.

y que la distingue esencialmente de los
demas grupos linguisticos».

En el tercer article, publicat a El Iris el 6
de marg, Salord dona sentit a I'is del verna-
cle en la litargia: els fidels han d’entendre la
Paraula de Déu en la seva llengua propia.
Aixo no vol dir que la poblacié immigrant
no pugui ser atesa en la seva llengua, pero la
llei general i ordinaria ha de ser I'is de la
llengua vernacla de cada regio.

Els dos ultims articles, publicats a El Iris el
20 i el 27 de marg, serveixen per recordar
que el mandat del Concili referent a les
llenglies vernacles no admet discussio. A
Menorca és el menorqui, el catala que s’hi
parla, i cap poble «con un minimo de amor
propio, o sea, de patriotismo bien ordenado,

Josep Salord en un dels seus viatges
a Barcelona. Arxiu Limén Pons.

renuncia voluntariamente a su propio len-
guaje ni reniega de la lengua de sus mayo-
res.» | es pregunta: «;Seriamos nosotros el
Unico pueblo de la tierra que no puede
honrar a Dios en su propia lengua, o lo que
seria mucho peor, el Unico en renunciar al
don de Dios que es la propia lengua?»

El resso d’aquests articles va ser conside-
rable i el 29 de mar¢ el bisbe Pascual va
creure que era I'’hora de fer callar aquella
veu tan incomoda que denunciava el com-
portament de bona part del clergat menor-
qui, que utilitzava el castella a la liturgia,
seguint la inércia lingliistica consolidada al
llarg de tants anys de franquisme.A I'entre-
vista, el bisbe es va mostrar molt disgustat
amb mossén Salord, va donar a entendre
que allo era una falta gravissima i li va pro-
hibir absolutament que tornas a escriure
d’aquells assumptes.

Al mateix temps, pero, s’encarregava una
adaptacio dels missals catalans perqué es
poguessin usar a Menorca en algunes misses
dites en pla. No obstant, la decisi6 va anar a
criteri dels rectors de cada parroquia, molts
dels quals estaven «plenament convenguts
que per anar al cel és necessari fer-ho tot
en castella.»

El menorqui, ido, va entrar a la litrgia
per la porta estreta, gracies a la voluntat
d’alguns capellans que van decidir complir el
que el Concili els havia demanat. | no va ser
fins el 1966, gracies al bisbe de Mallorca,
Rafael Alvarez Lara, que també era
I’Administrador apostolic de Menorca, que
es van aprovar els textos litUrgics balears i
es va afavorir I'Gs de la llengua catalana a la

litargia. Andreu Vidal Mascaré
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